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Vertéjo uzdavinys pagal Umberto Eco

2003 m. Italijoje iSleista U. Eco knyga Dire quasi la stessa cosa (,,Pasakyti beveik ta pati dalyka®).
Sioje rinktinéje sudéti U. Eco straipsniai, pasisakymai apie vertima. Knygos paantraite —
Esperienze di traduzione (,,Vertimo patirtys“) — atkleidzia U. Eco zitros taska: kalbéti apie
vertimg 1§ vertéjo ir 1§ verciamo autoriaus poziciju. Didziausia démesi U. Eco skiria groZinés
literatiiros vertimui, nes verciant toki teksta susiduriama ijvairiais teksty tipais, skirtingais
registrais, dalykinémis kalbomis, dialektais ir pan. Pagrindiniai klausimai, i kuriuos rinktinés
autorius ieSko atsakymo yra Sie: kas yra vertimas, koks turi baiti vertimas, koks yra vertéjo
uzdavinys?

Sio pranedimo tikslas — aptarti U. Eco vertimo samprata, pagrindinj démesi sutelkiant i

ekvivalentiSkumo problema ir groZinio kiirinio vertéjo kaip derybininko uzdavini.



